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SMLOUVA O DÍLO

uzavrená podle ustanoveni § 2586 a následujicich zákona c. 89/2012 Sb., obcanský zákoník (dále jen
,,obcanský zákoník")

mezi:

Mesto Brandýs nad Labem-Stará Boleslav

sídlo: Brandýs nad Labem-Stará Boleslav, Masarykovo námestí 1/6

lC: 00240079

DIC: CZ00240079

bankovní spojení:

zastoupenou: Ing. Vlastimil Picek - starosta

tel.:

zástupce poverený jednat ve veci smluvního Ing. Vlastimil Picek - starosta

zástupce poverený jednat ve vecech technických a prevzetí díla Ing. Ivo JANÁK, - Vedoucí odboru

informacních technologií

jako objednatelem

GiTy, a.s.

sídlo. Mariánské námestí 617/1, Komárov, 617 00 Brno

lC: 253 02 400

DIC: CZ25302400

bankovní spojeni:

zapsána do OR vedeného Krajským soudem v Brne, oddíl B, vložka 2017

zastoupenou:

tel.: 545129111

zástupce poverený jednat ve veci smluvního vztahu: David Janoušek, predseda predstavenstva

zástupce poverený jednat ve vecech technických a prevzetí díla: Ing. Jan Nemejc, projektový manažer

jako zhotovitelem

1. Predmet smlouvy

1 1 Predmetem této smlouvy je závazek zhotovitele provést dílo spocívající v dodávce, instalaci a
oživeni site WiF14EU podle specifikace uvedené v nabídce c. BnL wifi4EU_v1.0 (dále jen ,,predmet
smlouvy°' nebo ,,dílo")
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1.2. Za úcelem splnení predmetu smlouvy se zhotovitel zavazuje provést:

1 2.1. koordinaci všech cinnosti, uvedených v predmetu smlouvy
1.2.2. dodávku materiálu
1.2.3. montáž a oživeni site \NiFi podle projektové dokumentace
1.2.4. prozkoušeni instalované síte
1.2.5, vyhotovení nezbytné dokumentace k dílu
1.2.6, vypracování predávacího protokolu díla

1.3, podrobnejší specifikace díla je uvedena v príbze c. 1 a 2, které je nedílnou soucástí této
smlouvy.

1.4. DIIO bude realizované ve dvou budovách objednatele -.

1.5. Smluvní strany berou na vedomi, že dílo bude financováno z grantu udeleného objednateli
Evropskou komisí na základe Dohody o grantu v rámci nástroje pro propojení Evropy - VViF14EU (dále
jen jako ,,grant") na akci s názvem \NiF14EU Podpora pripojeni k internetu v místních komunitách (dále
jen jako ,,akce").

1.6. Z této smlouvy vznikají práva a povinnosti jen smluvním stranám této smlouvy. Zhotovitel má
vuci výkonové agenture pro inovace a sIte (dále jen jako ,,agentura"), dle Dohody o grantu mezi
agenturou a objednatelem právo pouze na úhradu cásti ceny díla postupem dle CI, 3 odst, 3.2. této
smlouvy, nikoliv právo vyp|ývajÍcL z realizace plneni zhotovitele (ust. CI. 1 odst. 1.3 Dohody o Grantu
mezi objednatelem a Evropskou komisí). Akce je financována z iniciativy ,,\MF14EU" z Evropské unie.
Pro úcely CI. 3.2 niže strany považují agenturu za príkazníka, který je povinen svým jménem na úcet
(ve prospech) príkazce (objednatele), uhradit zhotoviteli cást ceny díla.

2. Termin plnení predmetu smloúvY

2.1. Zhotovitel zahájí realizaci díla do 30 dnu od data podpisu této smlouvy.

2.2. Dílo bude predáno objednateli do 3 mesícu od podpisu smlouvy

2.3. V prípade, že zhotoviteli nebude umožneno ze strany objednatele (napr, z duvodu
neposkytnutí vyžádané soucinnosti rádne a vcas) nebo zásahem vyšší moci zahájit cinnosti
v dohodnutých terminech, posouvají se termíny dokoncení o dobu posunu zahájení. v prípade, že
zhotoviteli nebude umožneno ze strany objednatele nebo zásahem vyšší moci po zahájení realizace
díla pokracovat v provádeni cinnosti podle této smlouvy, posouvají se termíny dokoncení díla o dobu,
po kterou tento stav trval. Tyto skutecnosti zapíše zhotovitel do montážního deníku.

2.4. Predmet smlouvy bude predán vzájemne odsouhlaseným predávacím protokolem
podepsaným oprávnenými zástupci obou smluvních stran. K predáni a prevzetí díla bude objednatel
zhotovitelem písemne vyzván nejméne 2 dny predem. Datum podepsání predávacího protokolu je
datem dodání díla zhotovitelem a prevzetí díla objednatelem. Objednatel nemá právo odmítnout
prevzetí díla pro drobné vady, které nebráni užÍváni díla funkcne nebo esteticky, ani jeho užIvánI
podstatným zpusobem neomezují. Ustanovení CI, 3. odst. 3,5. niže není predchozí vetou dotceno.

2.5. Nedostaví-li se objednatel k predání a prevzetí díla nebo odmítne-li bez vážných duvodu dílo
prevzít, považuje se den, který byl stanoven zhotovitelem podle predchozího odstavce k prevzetí díla
za den protokdárniho predáni a prevzetí díla. Predávací protokol v takovém prípade podepíše pouze
oprávnený zástupce zhotovitele. Podpisem takového predávacího protokolu zhotovitelem se dílo
považuje za rádne predané a prevzaté se všemi dusledky, které z toho vyplývají.

3. Cena a platební podmínky

3.1. Cena díla je dohodou smluvních stran stanovena na cástku ve výši 375 678,10 Kc (slovy: tri
sta sedmdesát pet tisíc šest set sedmdesát osm korun ceských a deset haléru) bez DPH, sazba DPH
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ciní 21% (slovy: dvacet jedno procento), cena vcetne DPH ciní 454 570,50 Kc (slovy: ctyri sta padesát
ctyri tisíce pet set sedmdesát korun ceských a padesát haléru). Bližší specifikace ceny díla je uvedena

v Príloze c. 1.

3.2, Cena za dílo bude zhotoviteli uhrazena na základe faktury vystavené zhotovitelem po
protokolárnIm predání díla vcetne dokumentace dle clánku 7. odst. 1.1. této smlouvy, a to
bezhotovostním prevodem na úcet zhotovitele uvedený v záhlaví smlouvy. Cena za dílo vcetne DPH
do výše 15.000,- EUR bude uhrazena agenturou do 60 dnu pri splneni podmínek Dohody o grantu
mezi objednatelem a agenturou. zbývající cást ceny díla vcetne DPH bude uhrazena objednatelem ve
dvou splátkách. První splátka faktury bude spocítána jako rozdíl celkové ceny za dílo vcetne DPH a
zálohového odpoctu platby 15.000,- EUR prepocteným na kc zálohovým kurzem 27,- Kc za 1 EUR,
pricemž splatnost první splátky je 30 dnu od dorucení faktury. Druhá splátka faktury bude spocítána
jako rozdíl mezi zálohovým odpoctem dotace v KC a prepoctem 15.000,- EUR kurzem CNB v den
pripsání cástky na úcet zhotovitele. Den pripsání cástky EUR na úcet zhotovitele považují smluvní
strany za rozhodný den pro stanoveni kurzu CNB a pro prepocet zaplacené cástky v EUR na koruny
ceské a tím i pro zbývající cást ceny díla, kterou v korunách uhradí objednatel tak, aby soucet
prepoctené cástky z EUR na Kc a obou splátek v Kc zaplacených objednatelem odpovídal cene díla
vcetne DPH dle cí. 3 odst. 3.1. této smlouvy. Splatnost druhé splátky je 15 dnu od doruceni dokladu
prokazujících správnost a oprávnenost prepoctu EUR na ceské koruny zhotovitelem objednateli.

3.3. Objednatel se zavazuje, že bude-li z jakéhokoliv duvodu, který neleží na strane zhotovitele,
zhotoviteli agenturou uhrazena z grantu nižší cástka, než je 15.000 EUR, uhradí zhotoviteli rozdíl mezi
celkovou cenou díla vcetne DPH uvedenou v cí. 3 odst. 3.1. této smlouvy a skutecnou cástkou
zaplacenou z grantu prepoctenou na koruny ceské ve lhute a postupem uvedeným v posledních dvou
vetách predchozího odstavce.

3,4. Cena díla je stanovena konecná a neprekrocitelná Cena díla muže být zmenena pouze z
duvodu zmeny výše sazby dane z pridané hodnoty (DPH) stanovené zákonem c. 235/2004 Sb o dani
z pridané hodnoty, ve znení pozdejších predpisu.

3.5 V prípade, že je zhotovitel s prodlením s predáním cásti nebo celého díla, ci jej predá vcas,
avšak s vadami a nedodelky, je objednatel oprávnen odeprít úhradu doruceného danového dokladu
(faktury dle vety poslední odst. 3.2 výše) do doby, než bude zhotovitelem dílo predáno vcas, popr.
rádne bez vad a nedodelku. Pro úcely predchozí vety platí, že objednatel není v prodlení a nárok na
príslušensM pohledávky zhotovitele tomuto nevzniká; to pIati i o nároku na zaplacení smluvní pokuty
dle ods. 4.2. Predchozí vety platí i v prípade, že objednatel ve lhute urcené pro splatnost faktury,
vytkne zhotoviteli zjištené vady a nedodelky predaného díla ci jeho cásti,

4. Smluvní pokuta, úrok z prodlení

4.1 V prípade prodlení zhotovitele s plnením díla je objednatel oprávnen požadovat na zhotoviteli
zaplacení smluvní pokuty ve výši 0,05 % z ceny díla, s jehož plnením je zhotovitel v prodlení, za každý
i zapocatý den prodlení.

4.2 Nebudou-li faktury vystavené zhotovitelem uhrazeny objednatelem v termínu splatnosti, má
zhotovitel právo požadovat na objednateli zaplacení úroku z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné cástky
za každý i zapocatý den prodlení. Predchozí veta platí pouze pro faktury, které bude povinen uhradit
objednatel ve smyslu poslední vety odst. 3.2 výše.

4.3 Vznikem nároku na zaplaceni smluvní pokuty ani zaplacením jakékoli smluvní pokuty dle této
smlouvy, není dotceno právo oprávnené strany na náhradu škody zpusobené porušením povinnosti
dle této smlouvy zajištené smluvní pokutou, ani povinnost splnit povinnost, zajištenou smluvní
pokutou.

5. Zárucní podmínky

5.1. Zhotovitel poskytuje záruku v délce trvání 5 let na dodávané prístupové body a switche, 1 rok
na ostatní prvky site (tj. kabeláž, spoje point-to-point apod.) a na závady vzniklé pri provedeni
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instalace díla. Záruka zacíná bežet dnem protokolárnÍho predáni díla.

5.2. v prípade výskytu vady v zárucní lhute bude vada ohlášena elektronickou cestou emailem na
wifi4eu@qity.eu, prípadne poštou na adresu: GiTy a.s,, Mariánské Námestí 617/1, 617 00 Brno-
Komárov. Zhotovitel zaháji práce na odstranení vady vzniklé v zárucní dobe do 10 kalendárních dni
po ohlášeni vady objednatelem emailem. Vada bude odstranena do 30 kalendárních dni od jejího
potvrzeni servisním strediskem výrobce vadného zarIzenI,

5.3, Odstranením zárucní vady se rozumí obnoveni funkcnosti predmetu smlouvy a zahrnuje
materiál, v prípade prokázáni vady instalace pak i práci, nezahrnuje dopravu, doprava bude vždy
úctována zvlášt' a to sazbou 12,- KC za 1 km z adresy Lomnického 1742/2A, Praha 4. v prípade, že
oprava závady nebude uznána jako zárucní, bude objednateli úctována cena 1700 kc/hod a cena
použitého materiálu. Za odstraneni vady se povážuje i uvedeni do provozu pomocí náhradního rešeni.
Volba zpusobu odstranení vady prís|uší zhotoviteli.

5.4. Objednatel nemá právo na zárucní opravu v prípade neoprávneného zásahu do díla. Záruka
se dále nevztahuje na odstranování vad, které vznikly nesprávným ci neodborným uživáním predmetu
smlouvy objednatelem nebo tretími osobami, mechanickým poškozením predmetu smlouvy, jeho
bežným opotrebením, nedodržením provozních podmínek, predepsaných postupu a návodu k použiti,
prípadne z duvodu vyšší moci. v prípade sporu mezi objednatelem a zhotovitelem, zda vada je ci
není kryta zárukou, je rozhodující stanovisko výrobce zarízení.

6. Povinnosti objednatele

6.1. Objednatel je povinen dokoncené dílo prevzít a zaplatit cást ceny díla dle cI. 3. výše za jeho
provedeni zhotoviteli. Objednatel prohlašuje, že je zpusobilý, dostát svým penežním závazkum dle
této smlouvy.

6.2, Vznikne-li u objednatele potreba prerrnsteni nekterého zarIzeni, které je soucástí díla, je
objednatel povinen požádat o provedení tohoto prerMstení zhotovitele. Zhotovitel provede prerMstení
zarizenI podle predchozí vety za ceny (náklady) uvedené v clánku 5. odst. 5.3 této smlouvy. Nebude-li
premísteni provedeno zhotovitelem, ztrácí objednatel práva ze záruky díla. Objednatel nese
odpovednost za to, že premisteni zarIzení nebude v rozporu se smlouvou uzavrenou mezi ním a
poskytovatelem dotace, z níž je cástecne hrazena cena díla.

6.2. Objednatel je povinen zajistit vcasné informováni zhotovitele o všech skutecnostech, které by
mohly mít vliv na realizaci díla.

6.3. Objednatel je povinen zajistit pro zhotovitele prístup do objektu (realizaci díla dotcených
prostor) po dohodnutou dobu realizace díla a prípadného servisního zásahu a poskytnout zhotoviteli
soucinnost nezbytnou pro rádné a vcasné provedení díla, a to v rozsahu a v termínech dle
konkrétních požadavku zhotovitele.

6.4. Objednatel je povinen zajistit pro zhotovitele možnost bezplatného používáni zdroju
elektrického proudu pro potreby realizace díla a prípadného servisního zásahu.

6.5. Objednatel je povinen pro zhotovitele zajistit možnost realizace predmetu smlouvy
v prostorách objednatele ve všedni dny od 7 do 16 hodin.

6.6. Objednatel je povinen zajistit pro zhotovitele po dobu realizace díla možnost užívat
uzamykatelnou místnost v objektu dotceném realizací díla o rozloze nejméne 20 m',

6.7. Objednatel je povinen nahradit zhotoviteli v plné výši škodu, která zhotoviteli vznikne
v dusledku pozastaveni akce, ukonceni Dohody o grantu v rámci nástroje pro propojeni Evropy -
\MF14EU, pozastaveni plateb, snížení grantu nebo v dusledku jakéhokoliv jiného opatrení ze strany
agentury nebo Evropské komise, které bude mít za následek neposkytnutí grantu nebo sníženi grantu,
zejména uhradit zhotoviteli veškeré náklady, které vynaložil na prípravu a realizaci díla. Ujednáni
obsažené v predchozí vete neplatí v prípade, vzniknou-li shora popsané skutecnosti jako dusledek
porušeni závazku ci povinností zhotovitele z této smlouvy.
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7.

7.1

Povinnosti zhotovitele

Zhotovitel se zavazuje predat objednateli spolecne s dilem nás|edujici dokumentaci:
7.1.1. prohlášení, kterým potvrzuje, že instalace bezdrátové site WiF14EU byia dokoncena v

souladu s prílohou c, 2 této smlouvy a sit' je funkcní; prohlášeni bude povinne
obsahovat název sIte WiF14EU (napr.: radnice) a název domény.

7.1.2. úplný seznam prístupových bodu; u každého prístupového bodu musí být uvedeny
tyto povinné údaje:

- druh urMstení, napr,: škola, park, metro, ... (portál WiF14EU umožni výber z
predem daného seznamu)

- název umistení, napr.: chodba
- geolokalizacni údaje prístupového bodu
- typ zarízent vnitrn¶venkovní
- znacka zarízení
- model zarízeni
- výrobni císlo zarízeni
- adresa MAC (Medial Access Control)

7,2, Zhotovitel je povinen strpet, že agentura, Evropská komise, Evropský úrad pro boj proti
podvodum (OLAF) a Evropský úcetní dvur budou moci vuci nemu vykonávat svá práva podle clánku
11.27 Podmínek akce.

7.3. Zhotovitel je povinen pri provádeni sjednaných prací dodržovat zásady bezpecnosti a ochrany
zdraví pri práci a zásady protipožární ochrany, podle obecne závazných právních predpisu.

7.4. Zhotovitel se zavazuje vést o prubehu prací dle této smlouvy montážní deník, jehož zápisy
jsou oprávneni podepisovat smluvnimi stranami zmocnení zástupci, kterí budou urceni pred zahájením
instalacních prací, a dále zástupci smluvních stran ve vecech technických. Zhotovitel se zavazuje v co
nejkratší možné dobe napravit skutecnosti uvedené objednatelem v montážním deníku, týkající se vad
v provádeni díla. Objednatel se zavazuje vyjadrovat se k zápisum zhotovitele v montážním deníku
nejpozdeji do dvou pracovních dnu. Nevyjádri-li se objednatel v této lhute, pIati, že s obsahem zápisu
souhlasí.

8. Vlastnictví, nebezpecí vzniku škod

8.1. Pokud se v prubehu provádení prací zjistí skutecnost, o niž zhotovitel nevedel a vedet
nemohl, která ztíží nebo znemožní provedeni díla ve sjednaném rozsahu, case nebo cene, sdelí ji
zhotovitel neprodlene objednateli a projedná s ním další postup. Bude-li mít tato skutecnost vliv na
dobu provedení díla nebo jeho cenu, budou prípadné zmeny po vzájemném projednání provedeny
formou dodatku k této smlouve. Smluvní strany se zavazují takový dodatek bez zbytecného odkladu
uzavrít, jinak odpovídají druhé smluvní strane za škodu, která jí z tohoto duvodu vznikne,

8.2. Dílo zustává plne ve vlastnictví zhotovitele až do úplného zaplacení ceny díla objednatelem.
Dojde-li k prodlení s úhradou ceny cásti díla ze strany objednatele q vÍce než 30 dnu, potom má
zhotovitel právo (bez újmy na kterýchkoli dalších svých právech) odstoupit od této smlouvy a vzít si
zpet své nezaplacené dílo nebo jeho cást a bude mít právo za tímto úcelem vstoupit za soucinnosti
objednatele do jím užívaných prostoru, ve kterých se toto dílo nachází. Vlastnické právo k dílu
prechází na objednatele dnem úplného zaplaceni ceny díla; predchozí veta tím není dotcena. Rovnež
tak není dotcena povinnost objednatele, predvídaná CI. 3.3 výše.

8.3. Nebezpecí vzniku škod na zhotovovaném díle, popr. jeho cásti prejde na objednatele
protokolárnim predáním celého díla ci jeho cásti bez vad a nedodelku,

9. Všeobecná ujednáni

9.1. Zhotovitel prohlašuje, že zajištuje plneni veškerých povinností stanovených zákonem c.
185/2001 Sb., o odpadech v platném znení, zejména, že je rádne zaevidován na Seznamu povinných
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osob vedeném Ministerstvem životního prostredí. Zhotovitel dále prohlašuje, že budoucí likvidace
dodaného elektrozarízeni byla predplacena (at' už zhotovitelem nebo jeho dodavatelem).

9.2. Všechny informace sdelené druhé smluvní strane a jejím zamestnancum nebo informace
prístupné v souvislosti s uzavrením a realizací této smlouvy musí být podle této smlouvy drženy v
tajnosti. Veškerá dokumentace související s realizací predmetu smlouvy bude zhotovitelem
zabezpecena proti zneužiti. Zhotovitel se zavazuje ji nezprístupnit tretím osobám bez predchozího
souhlasu objednatele. Tato povinnost trvá i po ukonceni smlouvy, Povinnost mlcenlivosti se
nevztahuje na informace obecne známé nebo v obchodních kruzích bežne dostupné a dále na
informace, které mela strana, již byla informace sdelena druhou smluvní stranou, ve svém drženi již
pred tímto sdelením bez porušení závazku mlcenlivosti.

9.3. Smluvní strany se dohodly, že na právni vztahy mezi zhotovitelem a objednatelem se
nepoužijí ustanoveni:

9.3.1. o prijeti nabídky s dodatkem nebo odchylkou dle § 1740 odst. 3 obcanského zákoníku,
9.3.2. § 1743 obcanského zákoníku o pozdním prijetí nabídky ve forme ústního vyrozumeni o

takovém prijetí ci chování se ve shode s nabídkou.

9,4, Smluvní strany prohlašuji, že tato smlouva není smlouvou uzavíranou adhezním zpusobem.
Pro vyloucení budoucích nejasností ci pochybnosti však presto sjednávají, že na právní vztahy mezi
nimi se nepoužijí ustanovení § 1799 a § 1800 obcanského zákoníku.

9.5. Smluvní strany se v souladu s ustanovením § 558 odst 2 obcanského zákoníku dohodly, že
obchodní zvyklosti nemají prednost pred ustanoveními zákona, a to ani tehdy, jedná-li se o ustanoveni
zákona, jež nemají donucující úcinky.

9.6. Smluvní strany se dohodly, že zhotovitel je oprávnen predat kontaktní údaje zástupce
objednatele, které zhotovitel od objednatele obdrží, svému smluvnímu partnerovi za úcelem zajišteni
plneni této smlouvy, prípadne jeho cásti: plneni poskytnuté dle této smlouvy tretí osobou ve smyslu
predcházející vety strany považuji za plneni poskytnuté zhotovitelem, na kterého se vztahují všechna
ustanovení o právech a povinnostech stran ze smlouvy (ust. CI. 1. odst. 1.6 vety poslední a CI, 3. odst.
3.3 výše). Objednatel bere na vedomi a souhlasí s tím, že zhotovitel muže uvádet objednatele jako
osobu, které poskytl své služby, a to za úcelem prímé ci neprímé podpory zhotovitele a jeho produktu,
V rámci reference je zhotovitel oprávnen uvést též kontaktní údaje zástupce objednatele,

9.7. Objednatel prohlašuje, že predáním kontaktních údaju podle predchozího odstavce nedojde
k porušení obecne závazných právních predpisu ani Narízení Evropského parlamentu a Rady c.
2016/679 ze dne 27. 4. 2016 o ochrane fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údaju a
q volném pohybu techto údaju a o zrušení smernice 95/46/ES (GDPR)

10. Seznam príloh

10.1. Všechny prílohy této smlouvy jsou její nedílnou soucásti,

10.2. Prílohami smlouvy jsou:
Priloha c. 1 - Specinkace a cena díla
Príloha c, 2 - Popis akce
Priloha c, 3 - Podmínky akce

11. Záverecné ustanovení

11.1. Objednatel akceptuje návrh této smlouvy o dílo v plném rozsahu, tzn. že prijeti tohoto návrhu s
odchylkou nebo dodatkem (vcetne odchylky nebo dodatku nepodstatného) je v souladu s touto
smlouvou vylouceno a za akceptaci této smlouvy o dílo se tedy nepovažuje. Za akceptaci této smlouvy
o dílo se dále nepovažuje ústní oznámení o prijetí jejího návrhu anebo chování ve shode s návrhem
této smlouvy ci nabídkou zhotovitele bez jejich bezvýhradné písemné akceptace.

11.2. Tato smlouva muže být uzavrena jen v písemné forme. jakékoli zmeny ci zrušení této
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smlouvy mohou být rovnež provedeny jen v písemné forme.

11.3. Pokud v této smlouve není výslovne ujednáno jinak, rídí se vztahy objednatele a zhotovitele
z této smlouvy príslušnými ustanoveními obcanského zákoníku a dalších obecne závazných právních
predpisu platných v Ceské republice. Pro prípad jakéhokoliv sporu vyp|ývajícího z této smlouvy si
smluvní strany sjednávají v souladu s ustanovením § 89a obcanského soudního rádu mÍstnÍ
pnslušnost soudu prvního stupne dle sídla zhotovitele.

11.4. Tato smlouva je vyhotovena ve ctyrech výtiscích s platnosti originálu, z nichž každá smluvní
strana obdrží po dvou,

11.5, Tato smlouva nabývá platnosti a úcinnosti dnem jejího podpisu oprávnenými zástupci
smluvních stran.

11.6. Obe smluvní strany prohlašují. že se seznámily s obsahem smlouvy, že tato byla uzavrena
podle jejich pravé a svobodné vule, urcite, vážne a srozumitelne, nikoliv v tísni za nápadne
nevýhodných podmínek, což stvrzuji svými vlastnorucnimi podpisy.

12. PodpisY smluvních stran
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Príloha c. 1 - Specifikace a cena díla

AP vC. licencí a prís|ušenstvÍ

Meraki MR74 Cloud Managed AP (venkovní) ks 3

5Y RMA ONLY 8X5XNBD Meraki MR74 Cloud Managed AP ks 3

Meraki MR33 Cloud Managed AP (vnirni) ks 14

Meraki Dual Band Sector Antenna ks 3

Meraki MR Enterprise License,5YR ks 17

Elektromontážni materiál a práce

Elektromontážni materiál a práce kpl 1

UTP kabel, kat.6 , 73m

UTP kabel, kat.6, UV odolný , 150m
' výložník pro instalaci AP na strechu , 2ks

Vkládací lišta 10X10, 25m

Drobný instalacní materiál

Rízení a koordinace zakázky kpl 1

Nastaveni site MD 2

Celkem Kc,- bez DPH 375 678,10 Kc

DPH 21% 78 892,40 Kc

Celkem Kc,-vcetne DPH 454 570,50 Kc
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Príloha c. 2 - Popis akce

I.1. Oblast pusobnosti a cíle

Iniciativa WiF14EU slouží k vybudováni wi-fi sítí umožnujících bezplatný prístup k internetu ve
vnitrních a venkovních verejných prostorách (napr. na úradech, ve školách, knihovnách, zdravotních
strediscích, muzeích, verejných parcích a na námestích). Místní komunity má priblížit jednotnému

digitálnímu trhu a uŽivatelum umožnit, aby se stali souCástí gigabitové spoleCnosti. Mela by se tak
zlepšit digitální gramotnost a zvýšit nabídka verejných služeb poskytovaných v techto prostorách. K

financování instalace zcela nové verejné síte wi-fi, k modernizaci stávající síte ci k rozšírení jejího
pokrytí lze použít poukázky WiF14EU. Nelze je využít k instalaci síte tam, kde již existuje bezplatná

soukromá nebo verejná sít podobných vlastností, a to vcetne kvality.

I.2. Technické požadavky na zarízeni wiji v rámci síte WiF14EU

Príjemce nainstaluje urcitý pocet prístupových bodu, který bude odpovídat hodnote poukázky na
místním trhu.

Príjemce zajistí, aby každý prístupový bod:
'S umožnoval soubežné dvoupásmové (2,4Ghz - 5Ghz) pripojení;
U mel podpurný cyklus delší než 5 let;
¢° mel strední dobu mezi poruchami (MTBF) v délce alespon 5 let;
<° mel samostatné a centralizované místo rízení alespon pro všechny AP každé síte WiF14EU;
¢° podporoval normu IEEE 802.1x;
'¢° vyhovoval norme IEEE 802.llac Wave I;
'¢° podporoval normu IEEE 802.1 Ir;
'¢° podporoval normu IEEE 802.1 Ik;
<° podporoval normu IEEE 802.1 lv;
<° zvládal alespon 50 soubežných uživatelu bez zhoršení výkonnosti;
<° mel alespon 2x2 MIMO;
<° vyhovoval norme Hotspot 2.0 (certifikacní program Passpoint sdružení Wi-Fi Alliance).

I.3. Požadavky na kvalitu služby

Aby byla financovaná sít' WiF14EU schopna poskytovat uživatelum vysoce kvalitní služby, musí si
príjeince sjednat predplacenou službu odpovídající nejrychlejšímu dostupnému internetovému
pripojení v dané oblasti a v každém prípade takovému pripojení, které nabízí rychlost stahování
alespon 30 Mbps. Príjemce musí rovnež zajistit, aby se tato rychlost páterního pripojení prinejmenším
vyrovnala rychlosti, kterou príjemce používá pro své interní potreby (pokud nejaké pripojení má).

I.4. Povinnosti týkající se poplatku, reklamy a využívání údaju

l. Príjemce zajistí, aby byl prístup k síti WiF14EU pro koncové uživatele bezplatný, tzn. nikoli za
úhradu, at' už formou prímé platby, nebo jinými formami protiplnení, zejména musí být poskytován
bez reklam a bez povinnosti poskytnout osobní údaje pro komercní úcely.

2. Príjemce dále zajistí, aby prístup pro koncové uživatele prostrednictvím provozovatelu komunikacní
síte byl poskytován nediskriminacne, tzn. aniž by tím byla dotcena omezeni požadovaná podle práva
Unie nebo podle vnitrostátního práva, které je v souladu s právem Unie, a zároven v souladu s
potrebou zajistit hladké fungování síte a zejména nutnost zajistit spravedlivé pridelování kapacity mezi
uživatele v dobe špicky.

3. Za úcelem podpory, monitorování nebo zlepšení fungování sítí muže být pravidelne provádeno
zpracování dat pro statistické a analytické úcely. Pri jakémkoli uchovávání nebo zpracování musejí být
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osobní údaje za tímto úcelem rádne anonymizovány v souladu s príslušným zvláštním prohláŠením o
ochrane soukromí.

I.5. Požadavky na konfiguraci a pripojení síte WiF14EU k monitorovacímu mechanismu EK

Podle ustanovení 4. odstavce níže musí príjemce zajistit, aby prístupové body financované pomocí
poukázky WiF14EU zobrazovaly pouze SSID ,,WiF14EU" a aby se plne uplatnovaly povinnosti, jež
jsou stanoveny v bode I.4 výše.

Príjemce zajistí, že je sít WiF14EU s SSID ,,WiF14EU" otevrená sít' v tom smyslu, že se pri pripojení k
ní nevyžaduje žádné overování informací (napríklad použitím hesla). Jakmile se k ní uživatel pripojí,
príjemce zajistí, aby se na síti WiF14EU s SSID ,,WiF14EU" zobrazoval prihlašovací portál https ješte
predtím, než se uživateli povolí prístup na internet.

Není-li stanoveno jinak vnitrostátními právními predpisy, jež jsou v souladu s právními predpisy EU,
pripojení k internetu pomocí SSID ,,WiF14EU" nesmí vyžadovat žádnou registraci ani overování na
prihlašovacím portálu a musí být dokonceno jedním kliknutím.

Príjemce muže od zacátku fáze I a na svou vlastni odpovednost vysílat dodatecné SSID pro náležite
zabezpecená spojení uvedená v bode I.5.2. Príjemce muže rovnež vysílat dodatecné SSID za
predpokladu, že je omezeno na interní užívání a nemá nepríznivý vliv na kvalitu služby nabízené
verejnosti. Príjemce v obou prípadech zajistí, aby byla daná SSID z projektu WiFi4EU od otevrených
SSID rádne odlišena a dále zajistí, aby se v plném rozsahu uplatnovaly požadavky uvedené v bodu 1.3
a I.4 prílohy I grantové dohody.

u prístupových bodu, jež nejsou financovány poukázkou WiF14EU, muže príjemce také vysílat SSID
,,WiF14EU" (jako jediné SSID, nebo soubežne s jejich stávajícím niistním SSID). Príjemce musí
zajistit, aby prinejmenším pro koncové uživatele, kterí se pripojí k ssid ,,WiFi4EU", platily plne
stejné povinnosti, jež jsou stanoveny v bode I.3, 1.4 a v soucasném bode I.5.

Pripojení k monitorovacímu mechanismu EK bude realizováno ve dvou fázích.

I.5.1. Fáze I

Za registraci uživatelu, jejich overování, schvalování a evidence uživatelu odpovídá v souladu s
evropskými a vnitrostátními právními predpisy každý príjemce sám.

Príjemce musí zajistit dodržování následujících požadavku pro prístupová portál SSID ,,WiFi4EU":

· Sít' WiF14EU s SSID ,,WiF14EU" musí jako uživatelské rozhraní používat prihlašovací
portál HTTPS.
Na prihlašovacím portále bude nastaven casový interval, v rámci kterého budou automaticky
identifikováni dríve pripojení uživatelé, aby se jim po opetovném pripojení prihlašovací portál
znovu nezobrazoval. Tato doba se bude každý den v 00:00 hodin automaticky resetovat nebo
bude prinejmenším nastavena na maximálne 12 hodin.

· Název domény prihlašovacího portálu https musí být standardní (ne IDN) a muže sestávat z
písmen a až z, císlic O až 9 a pomlcky (_).

· Vizuální identita: Prihlašovací portál musí být oznacen prvky vizuální identity WiF14EU.

· Do kódu prihlašovacího portálu musí být vložen sledovací kód (tzv. tracking snippet), aby
mohla agentura sít' WiF14EU na dálku monitorovat. Pokyny k instalaci kódu jsou k dispozici
na této adrese:
https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-faciliW/cef-telecom/wifi4eu.
Kód nebude shromažd'ovat žádné osobní údaje. Bude sloužit pouze k tomu, aby bylo možné
sledovat pocet uživatelu, kterí jsou k síti WiF14EU pripojeni, vkládat vizuální identitu
WiF14EU a kontrolovat, zda je rádne zobrazena.

· Na prihlašovacím portálu by melo být uvedeno prohlášení o vyloucení odpovednosti, v nemž
budou uživatelé jasné informováni o tom, že WiF14EU je verejná, otevrená internetová sít'. V
prohlášení by mela být rovnež uvedena preventivní doporucení, která jsou zpravidla
poskytována uživatelum predtím, než se k internetu pomocí tohoto typu site pripojí.
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Príjemce je oprávnen zrídit více oddelených sítí WiF14EU, které budou financovány ze stejné
poukázky a z nichž každá bude mít samostatný název domény a samostatný prihlašovací portál.
Povinnost podle clánku 9 udržet sít' WiF14EU aktivní po dobu 3 let poté, co agentura provede její
overení, platí pro všechny síte WiF14EU, které jsou z dané poukázky financovány.

Fáze I potrvá do té doby, než príjemce obdrží oznámení o zahájení fáze ll. Jakmile oznámení obdrží,
bude mít príjemce podle clánku 9 povinnost upravit konfiguraci své síte v souladu s požadavky
stanovenými v bode I.5, jak je dále uvedeno v oznámení, a to do data uvedeného v oznámení.

1.5.2. Fáze II

v pozdejší fázi bude na úrovni EU zrízen mechanismus pro zabezpecenou autentizaci a monitoring,
který umožní rozvoj sdružené struktury.

Podle clánku 9 se od príjemce grantu ocekává, že jakmile bude mechanismus pro zabezpecenou
autentizaci a monitoring v provozu, prekonfiguruje sít' WiF14EU tak, aby se mohla k tomuto
mechanismu pripojit. v rámci této rekonfigurace se zachová otevrené SSID ,,WiF14EU" za použiti
prihlašovacího portálu, rozšírí se o dodatecné SS1D,,WiFi4EU" pro rádne zabezpecená pripojení (bud'
zmenou stávajícího místního zabezpeceného systému na spolecný, nebo jednoduše pridáním
spolecného systému jako tretí SSID) a zajistí se fungování mechanismu monitorování síte WiFi4EU
na úrovni prístupových míst.

Odpovednost za registraci a overování uživatelu pro otevrené SSID ,,WiF14EU" a pro místní SSID u
stávajících zabezpecených pripojení, jakož i za schvalování a evidenci uživatelu pro veškeré SSID
ponese i nadále každý pri'jemce v souladu s evropskými i vnitrostátními právními predpisy.

Zkratky

APs

IEEE

LTE

MAC

MIMO

RADIUS

SSID

prístupové body k wi-fi síti (z angl. APs = access points)

Institut pro elektrotechnické a elektronické inženýrství

technologie Long Tem Evolution

Adresa MAC (z angl. Medial Access Control)

technologie Multiple-lnput-Multiple-Output

služba pro dálkové overení identity uživatele (z angl. Remote Authentication Dial-in
User Service)

identifikátor souboru služeb (z angl. Service Set Identifier)
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Príloha c. 3 - Podmínky akce

Do této prílohy jsou prevzaty podmínky Dohody o grantu v rámci nástroje pro propojení Evropy -
WiF14EU uzavrené mezi objednatelem a Evropskou komisí, které se dle ujednání v této dohode mají
vtahovat i na zhotovitele.

CLÁNEK II.3 - ODPOVEDNOST ZA ŠKODY

II.3.1 Agentura nenese odpovednost za škodu, kterou zpusobí ci utrpí nekterý z príjemcu, vcetne
škody zpusobené tretím stranám v dusledku nebo behem provádení akce.

ii3.2 s výjimkou prípadu vyšší moci nahradí príjemci agenture škodu, která jí vznikne v dusledku
provádení akce nebo v dusledku toho, že akce nebyla provedena v plném souladu s dohodou.

CLÁNEK 11.4 - STRET ZÁJMU

II.4.1 Príjemci prijmou veškerá nezbytná opatrení, aby predešli vzniku situace, kdy je ohroženo
nestranné a objektivní plneni dohody v dusledku ekonomických zájmu, politické nebo nárQdní
spríznenosti, rodinných nebo citových vazeb ci dalších spolecných zájmu s agenturou nebo tretí
stranou v souvislosti s predmetem dohody (,,stret zájmu").

II.4.2 Stret zájmu, k nemuž behem plnení dohody dojde, nebo situace, které jej mohou pravdepodobne
vyvolat, je nutno neprodlene písemne oznámit agenture. príjemci neprodlene prijmou veškerá
nezbytná opatrení k náprave situace. Agentura si vyhrazuje právo overit náležitost prijatých opatrení a
muže požadovat prijetí dalších opatrení behem urcené lhuty.

CLÁNEK II.5 - DUVERNOST INFORMACÍ

IL5.1 Agentura a príjemci zachovávají duvernost všech informací a dokumentu v libovolné forme, jež
jsou v souvislosti s plnením dohody písemne ci ústne zprístupneny a jež jsou písemne výslovne
oznaceny za duverné. Nejedná se o informace, jež jsou verejne prístupné.

11.5.2 Agentura a príjemci nesmejí používat duverné informace a dokumenty pro jiné úcely než plnení
svých povinností podle dohody, není-li s druhou stranou písemne dohodnuto jinak.

II.5.3 Povinnostmi podle clánku II.5.1 a 11.5.2 jsou agentura a príjemci vázáni po dobu plnení dohody
a po dobu peti let ode dne platby zustatku, s výjimkou prípadu, kdy:
a) dotcená strana souhlasí s tím, že druhá strana bude zproštena povinnosti zachovávat duvernost
informací k drívejšíinu datu;
b) jsou duverné informace nebo dokumenty zverejneny, aniž by byla porušena povinnost zachovávat
jejich duvernost;

C) zprístupnení duverných informací nebo dokumentu vyžadují právní predpisy.

CLÁNEK II.8 - DRÍVE ZALOŽENÁ PRÁVA A VLASTNICTVÍ A VYUŽÍVÁNÍ VÝSLEDKU
(VCETNE PRÁV DUŠEVNÍHO A PRUMYSLOVÉHO VLASTNICTVÍ)

II.8.1 Vlastnické právo príjemcu k výsledkum

Nestanoví-li dohoda jinak, mají príjemci vlastnické právo k výsledkum akce, vcetne práv
prumyslového a duševního vlastnictví, .jakož i k souvisejícím zprávám a dalším dokumentum.

II.8.2 Dríve zaloŽená práva

Již existující materiál je jakýkoli materiál, dokument, technologie nebo know-how, které existovaly
predtím, než je príjemce použil pro vytvorení výsledku pri provádení akce. Dríve založené právo je
jakékoli právo prumyslového a duševního vlastnictví k již existujícímu materiálu; muže se jednat o
vlastnické právo, právo z licence a/nebo užívací právo náležící príjemci nebo jiným tretím stranám.

Zašle-li agentura príjemcum písemnou žádost, v níž konkrétne uvede výsledky, které zamýšlí použít,
musí príjemci:
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a) sestavit seznam, v nemž uvede veškerá dríve založená práva, která se k temto výsledkum váží, a

b) poskytnout tento seznam agenture nejpozdeji spolu se žádostí o vyplacení zustatku.

Príjemci zajistí, aby oni sami ci jejich pridružené subjekty disponovali po dobu plnení dohody
veškerými užívacími právy, jež se k dríve založeným právum váží.

II.83 Užívací práva agentury k výsledkum a dríve založeným právum

Príjemci priznávají agenture následující práva k užívání výsledku akce:

a) pro její vlastní úcely, zejména právo tyto výsledky poskytnout osobám, jež pracují pro agenturu,
orgány Unie, jiné agentury a subjekty Unie, a orgánum clenských státu, jakož i je kopírovat a
reprodukovat v plném ci cástecném rozsahu a v neomezeném poctu kopií;

b) rozmnožování: právo povolit prímé nebo neprímé, docasné nebo trvalé rozmnožování výsledku
jakýmikoli prostredky (mechanickými, digitálními ci jinými) a v jakékoliv forme, vcelku nebo po
cástech;
c) sdelování verejnosti: právo povolit jakékoli predvedeni nebo sdelení verejnosti po dráte nebo
bezdrátove, vcetne zprístupnení výsledku verejnosti tak, aby k nim verejnost mela prístup z osobne
vybraného místa a v osobne vybraném case; toto právo se rovnež týká kabelového ci satelitního
sdelení a vysílání;
d) šírení: právo povolit jakoukoli formu šírení výsledku nebo kopií výsledku verejnosti;

e) úprava: právo výsledky upravit;

f) preklad;
g) právo uchovávat a archivovat výsledky v souladu s predpisy pro správu dokumentu platnými v
agenture, vcetne digitalizace nebo konverze formátu pro úcely uchovávání ci nového použití;

h) v prípade, že mají výsledky formu dokumentu, právo povolit opakovane tyto dokumenty použít v
souladu s rozhodnutím Komise 2011/833/EU ze dne 12. prosince 2011 o opakovaném použití
dokumentu Komise, jestliže je toto rozhodnutí použitelné a dokumenty spadají do jeho oblasti
pusobnosti a nejsou žádným z jeho ustanovení vylouceny. Pro úcely tohoto ustanovení mají pojmy
,,opakované použití" a ,.dokument" stejný význam jako v rozhodnutí 201 1/833/EU.

Další užívací práva agentury mohou být upravena ve zvláštních podmínkách.

Príjemci zajistí, aby agentura disponovala užívacím právem k veškerým dríve založeným právum, jež
se stala soucástí výsledku akce. Nestanoví-li zvláštní podmínky jinak, jsou tato dríve založená práva
užívána ke stejným úcelum a za stejných podmínek, jež platí pro užívací práva k výsledkum akce.

Agentura zverejní výsledek vcetne informace o držiteli autorských práv. Informace o autorských
právech je uvádena v této podobe: ,,© - [rok] -jméno/název držitele autorských práv]. Všechna práva
vyhrazena. Podmínená licence ve prospech Výkonné agentury pro inovace a síte."

Jestliže príjemci priznávají užívací práva agenture, není tím dotcena jejich povinnost zachovávat
duvernost podle clánku II.5 ani jejich povinnosti podle clánku 11.1.

CLÁNEK II.27 - KONTROLY, AUDITY A HODNOCENÍ

II.27.1 Technické a finanCní kontroly, audity a prubežné a záverecné hodnocení

Komise nebo agentura muže provádet technické a financní kontroly a audity. aby zjistila, zda príjemci
akci rádne provádí a plni povinnosti podle dohody. Pro úcely pravidelného posuzování jednorázových
a paušálních cástek a jednotkových nákladu muže též kontrolovat záznamy, které jsou príjemci
povinni vést podle právních predpisu.

S informacemi a dokumenty, jež jsou v rámci kontrol ci auditu predloženy, je nakládáno jako s
duvernými.

Komise ci agentura muže dále provádet prubežné ci záverecné hodnocení dopadu akce, jejž pomeruje
s cílem príslušného programu Unie, a to za úcelem posouzení, zda bylo dosaženo stanovených cílu,
vcetne cílu týkajících se ochrany životního prostredí.
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Kontroly, audity a hodnocení ze strany Komise ci agentury mohou provádet bud' prímo její
zamestnanci, nebo externí subjekt oprávnený tak cinit jejím jménem.

Kontroly, audity a hodnocení mohou být zahájeny behem plneni dohody a po dobu peti let ode dne
platby zustatku. Pokud maximální cástka uvedená v clánku 3 nepresahuje 60 000 EUR, je tato doba

omezena na tri roky.

Postup kontroly, auditu ci hodnocení je považován za zahájený dnem dorucení dopisu, jimž Komise ci

agentura zahájení tohoto postupu oznamuje.

Je-li daný audit prováden u pridruženého subjektu nebo provádecího subjektu, musí dotcený príjemce
uvedený pridružený subjekt nebo provádecí subjekt o této skutecnosti informovat.

II.27.2 ArchivaCní povinnost

Po dobu peti let od platby zustatku uchovávají príjemci na vhodném nosici všechny originální
dokumenty, zejména úcetní a danové záznamy; uchovávat lze rovnež digitalizované originály, pokud
príslušné vnitrostátní právní predpisy takovou formu originálu pripouštejí, a to za podmínek v techto
predpisech stanovených.

Pokud maximální cástka uvedená v clánku 3 nepresahuje 60 000 EUR, je tato doba omezena na tri
roky.

Období uvedená v prvním a druhém pododstavci se prodlužují v prípade, že v souvislosti s grantem
probíhají audity, jsou podány opravné prostredky, probíhají soudní spory ci jsou vymáhány nároky, a
to vcetne prípadu podle clánku 11.27.7. v takových prípadech uchovávají príjemci dokumenty až do
doby, kdy jsou tyto audity, opravné prostredky, spory ci vymáhání nároku ukonceny.

II.273 Informacní povinnost

Príielnci poskytnou všechny informace vcetne informací v elektronickém formátu, jež si Komise,
agentura nebo externí subjekt oprávnený tak cinit jejím jménem v rámci kontroly, auditu ci hodnocení
vyžádají.

Nesplní-li nekterý z príjemcu povinnosti podle prvního pododstavce, muže Komise nebo agentura
posoudit:

a) jako nezpusobilé náklady, jež nejsou dostatecne oduvodneny údaji, které tento príjemce poskytne;

b) jednotkové, jednorázové ci paušální príspevky, jež príjemce poskytnutými informacemi dostatecne
nedoložil, jako nesplatné.

II.27.4 Návštevy na míste

Behem návŠtevy na míste poskytnou príjemci zamestnancum Komise nebo agentury a Komisí nebo
agenturou zmocncnému externímu personálu prístup k místum a prostorám, v nichž akce je nebo byla
provádena, a ke všem nezbytným informacím vcetne informací v elektronickém formátu.

zajistí, aby byly tyto informace pri návšteve na míste snadno k dispozici a aby byly vyžádané
informace ve vhodné forme vydány.

Odmítne-li nekterý z príjemcu poskytnout k temto místum, prostorám a informacím prístup podle
prvního a druhého pododstavce, muže Komise nebo agentura posoudit:

a) jako nezpusobilé náklady, jež nejsou dostatecne oduvodneny údaji, které tento príjemce poskytne;

b) jednotkové, jednorázové ci paušální príspevky, jež príjemce poskytnutými informacemi dostatecne
nedoložil, jako nesplatné.

II.27.5 Sporné rízení v prípade auditu

Na základe zjištení auditu je vypracována predbežná zpráva (,,návrh auditní zprávy"). Komise,
agentura nebo její zmocnený zástupce zašle tuto zprávu danému príjemci, jenž muže ve lhute 30 dnu
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ode dne jejího dorucení predložit pripomínky. Záverecná zpráva (,,záverecná auditní zpráva") je
danému príjemci zaslána do 60 dnu od uplynutí lhuty pro predložení pripomínek.

II.27.6 ÚCinky zjištení auditu

Na základe záverecných zjištení auditu muže Komise nebo agentura prijmout opatreni, jež považuje za
nezbytná, vcetne toho, že pri nebo po platbe zustatku provede v souladu s clánkem 11.26 inkaso všech
nebo cásti plateb, které dosud uhradila.

Jsou-li záverecná zjištení auditu k dispozici až po platbe zustatku, je predmetem inkasa cástka ve výši
rozdílu mezi upravenou konecnou výší grantu vypoctenou pro daného príjemce podle clánku 11.25 a
celkovou cástkou, jež byla danému príjemci vyplacena podle dohody v souvislosti s provádením jeho
cinností.

II.27.7 Náprava systémových ci opakujících se chyb, nesrovnalostí, podvodu ci porušení
povinností

11.27.7.1 Komise nebo agentura muže na tento grant rozšírit zjišteni z auditu týkajících se jiných
grantu, pokud:

a) na základe auditu jiných grantu z prostredku EU nebo Euratomu, jež byly príjemci udeleny za
podobných podmínek, se zjistí, že se tento príjemce dopustil systémových ci opakujících se chyb,
nesrovnalostí, podvodu ci porušeni povinností, jež mají významný dopad na grant, jenž je predmetem

této dohody; a

b) záverecná auditní zpráv& jež uvádí zjištené systémové ci opakující se chyby, nesrovnalosti, podvod
ci porušení povinností, je spolu se seznamem grantu, jichž se zjištení týkají, formálne dorucena
príjemci ve lhute podle clánku 11.27.1.

Rozšírení zjištení muže vést k:

a) odmítnutí nákladu pro nezpusobilost;

b) snížení grantu podle clánku II.25.4;

C) inkasu neoprávnene vyplacených cástek podle clánku 11.26;

d) pozastavení plateb podle clánku 11.24.5;

e) pozastavení provádení akce podle clánku II.15.2;

D ukoncení dohody ci úcasti partneru podle clánku 11.16.3.

II.27.7.2 Komise nebo agentura musí zaslat dotcenému príjemci formální oznámeni, ve kterém ho
informuje o systémových nebo opakujících se chybách a o svém úmyslu rozŠírit zjišteni auditu; k
tomuto oznámení zároven musí priložit seznam dotcených grantu.

a) V prípade, že se zjištení týkají zpusobilosti nákladu, postupuje se takto:
Formální oznámení musí zahrnovat:
i) výzvu vznést pripomínky k seznamu grantu, jichž se zjištení týkají;
ii) žádost o predložení revidovaných financních výkazu za všechny tyto granty;
iii) pokud je to možné, opravnou sazbu pro extrapolaci, kterou Komise nebo agentura stanoví pro

výpocet cástek, které budou zamítnuty na základe systémových nebo opakujících se chyb,
nesrovnalostí, podvodu ci porušení povinností, pokud dotcený príjemce:

- má za to, že predložit revidované financní výkazy není možné nebo proveditelné nebo
- revidované financní výkazy nepredloží.

Dotcený príjemce má k dispozici 60 kalendárních dnu ode dne, kdy obdrží formální oznámení, k
tomu, aby vznesl pripomínky a predložil revidované financní výkazy nebo navrhl alternativní
metodu nápravy, kterou rádne oduvodní. V oduvodnených prípadech muže Komise nebo agentura
tuto lhutu prodloužit.

Pokud dotcený príjemce predloží revidované financní výkazy, ve kterých zohlední zjištení auditu,
Komise nebo agentura vypocte cástku, která má být opravena, na základe uvedených revidovaných
výkazu.
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Pokud príjemce navrhne alternativní metodu nápravy a Komise nebo agentura ji akceptuje, musí
Komise nebo agentura zaslat dotcenému príjemci formální oznámení, ve kterém ho informu.je:

i) o tom, že tuto alternativní metodu akceptuje;
ii) o upravených zpusobilých nákladech vypoctených touto metodou.

V opacném prípade musí Komise nebo agentura zaslat dotcenému príjemci formální oznámení, ve
kterém ho informuje:
i) o tom, že pripomínky ci navrženou alternativní metodu neakceptuje;
ii) o revidovaných zpusobilých nákladech, které byly vypocteny s použitím metody extrapolace,
kterou príjemci oznámila puvodne.

Jsou-li systémové ci opakující se chyby, nesrovnalosti, podvod ci porušeni povinností zjišteny až
po platbe zustatku, je predmetem inkasa cástka ve výši rozdílu mezi upravenou konecnou výší
grantu pro dotceného príjemce, která se vypocte podle clánku II.25 na základe upravených
zpusobilých nákladu, jež príjemce vykáže a Komise nebo agentura na základe upravených
zpusobilých nákladu po extrapolaci schválí. na strane jedné a celkovou cástkou, jež byla
dotcenému príjemci vyplacena podle této dohody v souvislosti s provádením jeho cinností, na
strane druhé;

b) Jestliže se zjištení týkají absence rádného provádení akce anebo porušení jiné povinnosti (napr.
nelze-li opravovanou cástku vypocíst na základe nezpusobilých nákladu), je postup následující:

Komise nebo agentura formálne oznámí dotcenému príjemci paušálni opravnou sazbu, která se v
souladu se zásadou proporcionality použije na maximální výši grantu uvedenou v clánku 3 nebo na
její cást, a vyzve príjemce, aby podal pripomínky k seznamu grantu, jichž se zjištení týkají.

Ve lhute 60 dnu ode dne dorucení tohoto oznámení je dotcený príjemce oprávnen predložit
pripomínky a navrhnout alternativní paušální sazbu, kterou rádne oduvodní.

Pokud Komise nebo agentura alternativní paušální sazbu, kterou pnjemce navrhne, akceptuje,
formálne tuto skutecnost danému príjemci oznámí a výši grantu opraví pomocí akceptované
alternativní paušálni sazby.

Nepredloží-li príjemce žádné pripomínky nebo neakceptuje-li Komise nebo agentura jim vznesené
pripomínky ci jím navrženou alternativní paušální sazbu, formálne tuto skutecnost danému príjemci
oznámí a výši grantu opraví pomocí paušální sazby, kterou príjemci oznámila puvodne.

Jsou-li systémové ci opakující se chyby, nesrovnalosti, podvod ci porušení povinností zjišteny až
po platbe zustatku, je predmetem inkasa cástka ve výši rozdílu mezi upravenou konecnou výší
grantu pro daného príjemce po provedení opravy pomocí paušální sazby na strane jedné a celkovou
cástkou, jež byla danému príjemci vyplacena podle dohody v souvislosti s provádením jeho
cinnosti, na strane druhé.

II.27.8 Kontroly a inspekce úradu OLAF

Evropský úrad pro boj proti podvodum (OLAF) má pro úcely kontrol a šetrení tatáž práva jako
Komise a agentura, zejména právo prístupu.

Na základe narízení Rady (Euratom, ES) c. 2185/966 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolách a
inspekcích na míste provádených Komisí za úcelem ochrany financních zájmu Evropských
spolecenství proti podvodum a jiným nesrovnalostem a na základe narízení Evropského parlamentu a
Rady (EU, Euratom) c. 883/20137 ze dne l l. zárí 2013 o vyšetrování provádeném Evropským úradem
pro boj proti podvodum (OLAF) muže úrad OLAF provádet též kontroly a inspekce na míste v
souladu s postupy, jež právo Unie stanoví k ochrane financních zájmu Unie proti podvodum a jiným
nesrovnalostem.

Na základe zjištení úradu OLAF muže agentura prípadne provést inkaso. Tato zjištení mohou vést
rovnež k trestnímu stíhání podle vnitrostátního práva.

II.27.9 Kontroly a audity Evropského úcetního dvora

Evropský úcetní dvur má pro úcely kontrol a auditu tatáž práva jako agentura a Komise, zejména
právo prístupu.
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